FCC ID: A3KMO084

Exhibit 5

INSTALLATION AND OPERATING
INSTRUCTION



Philips USB Hub, Model 2G323A00
FCC ID: A3KMO084

Federal Communications
Commission
(FCC Statement)

NOTE: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radic communications.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. [f this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and
on. The user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

-— Increase the separation between the equipment and
receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that  to which the receiver is connected.
— Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

CAUTION: Changes or moditications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.

Use only RF shielded cable that was supplied with the hub
when connecting this hub to a computer device.

Warning:

WHEN POSITIONING THIS EQUIPMENT ENSURE THAT
THE MAINS PLUG AND SOCKET IS EASILY
ACCESSIBLE.

To prevent damage which may result in fire or shock
hazard, do not expose this appliance to rain or excessive

moisture.
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Poser le HUB USB & Farrigre du socle du moniteur.
Stellen Sie den USB-Hub hinter den Monitorstinder,
Coloque el HUB de USB en la parte posterior del pedestal del monitor.
Collocare I'unitd USB sul retro del pledistallo del monitor:
Plaats de USB HUB aan de achterkant van de menitorvoet.
Coloque © hub do USB atrds do pedestal do monitor.
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Push the USB HUB until It snaps into place. (Be sure to properly align the
HUB with the connection plugs facing out.)
Fixer le HUB USB en I'enclenchant. (S'assurer de bien aligner le hub avec les
fiches de branchement tournées vers 'extérieur)
Schieben Sie den USB-Hub zum Monitorstinder hin, bis er einrastet. (Achten Sie
darauf, daB der Hub korrekt an den nach auBen zeigenden Verbindungssteckern
ausgerichtet ist.)
Empule el HUB de USB hasta que encaje en su sitio. (Aseglirese de que los enchiffes
de conexion del HUB queden hacia afuera)
Spingere l'unita USB fino a quando non & inserita completamente in sede. {Assicurarsi
che I'hub sia orientate correttamente, con le prese di collegamento rivolte verso
l'esternc.)
Duw tegen de USB HUB tot deze op zi|n plaats klike. (Zorg dat u de HUB goed in lijn
brengt met de stekkers naar buiten gericht.)
Pressione o hub do USB até que ele se encaixe no respectivo lugar. (Certifique-se de
que as ligagSes do hub se encontram alinhadas para fora)
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@ Connect the supplied USB cable. Make sure it goes into the socket and is
firmly connected to the USB Hub and to the PC,
Bien brancher le cible USB fournl sur le USB Hub et 'ordinateur en le faisant
passer par le point de connexion,
Schlieflen Sie das mitgelieferte USB-Kabel an. Stellen Sie sicher, dafl es In der Buchse
sitzt und fest mit dem USB Hub und dem PC verbunden ist.
Conecte el cable de USB incluido. Aseglrese de enchufarlo y conectario firmemente
al USB Hub y al PC.
Collegare ll cavo USB fornito con il dispositivo. Assicurarsi che sla Inserito nella
presa e che sia collegato fermamente al USB Hub e al PC.
Sluit de bijgeleverde USB-kabel aan. Zorg dat deze in de aansluiting gaat en stevig
met de LUSB Hub en de pe wordt verbonden.
Conecte o cabo do USB fornecido com o equipamento. Certifique-se de que este se
encontra ligado ao seu encalxe ¢ devidamente conectado ac USB Hub e ao PC.
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Connect the AC/DC adapter to the POWER IN jack on the USB HUB,
Connect the power cable to the AC/CD adapter, then to an operating
electrical outlet. Turn on the PC and the monitor.
Brancher ['adaptateur CA/CC sur le port d’entrée POWER IN du HUB USBE.
Brancher e cible d'alimentation sur 'adaptateur CA/CC puls sur une prise secteur
sous tensfon. Allumer I'ordinateur et le moniteur.
SchlieBen Sie den Netzadapeer an die mit ,POWER IN" beschriftete Buchse am
USB-Hub an. Stecken Ste das Netzkabei in den Netzadapter und dann in eine
Steckdose. Schalten Sie den PC und den Monitor ein.
Conecte el adaptador de CA/CC al enchufe de ALIMENTACION det HUB de USB,
Conecte el cable de alimentaclén al adaptador de CA/CC y después a [a toma de
pared. Enclenda el PC y el monitor.
Collegare I'adattatore di ¢.a/c.c. alla presa dell'hub USB contrassegnata dalla dicitura
"POWER IN". Collegare Il cavo di allmentazione all'adattatore di ca.fc.c., e quindi ad
una presa dl rete attiva. Accendere {l PC e il monitor,
Verbind de wissel-/gelijkstroomadapter met de aansiuiting POWER IN (STROOM
IN) op de USB HUB. Sluit het netsnoer op de wissel-/gelijkstroomadapter aan en
steek vervolgens de stekker in een werkend stopcontact. Zet de pc en de monliter
aan.
Conecte o adaptador de corrente alternada/ continua & tomada POWER IN no hub
USB. Conecte o cabo distribuidor de corrente 2o adaptador de corrente atternada/
continua e, em seguida, a uma tomada eléctrica. Ligue o computador e © monitor.
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software for installation - Windows%8, Windows95 OSR2.1, Windows NT5.¢

When connecting this unit for the first time, a message box will zppear on the
monitor; “Searching for unknown Hardware device, searching software for
installation.”

Your computer will start up the Device Driver Wizard and install the unit. This
product is recognized as “Generic USB HUB.

Once your computer has confirmed installation, you may connect whatever USB
device you wish.

Plezse note that yeur particular software and the message used in installing this
device may differ.

Logiciel pour installation - Windows?8, Windows?5 OSR2.1, Windows NT5.0

Si ce hub est branché pour la premizre fois, fa bolte de message suivante
s'affichera sur PPécran : « Recherche de tout périphérique non détecté en
cours, recherche du logiciel pour installation en cours. »

L'ordinateur lancera {'assistant de pilote de périphérique et Installera le hub. Ce
périphérique sera dérecté comme « HUB USB standard ».

Une fois l'installation confirmée par I'ordinateur, tout périphérique USBE pourra
&tre connecté,

Remarque : le logiciel utilisé pour ['installation de ce périphérique et le message
affiché peuvent varier.

Software fir Instatiation - Windows%8, Windows?5 OSR2.1, Windows NT5.0

Wenn dieses Gerdt zum ersten Mal angeschlossen wird, erscheint die
folgende Meldung auf dem Bildschirm: ,,Unbekanntes Hardware-Gerit wird
gesucht. Software wird nach Installationsprogramm durchsucht.”

Zur Installation des Geriits wird der Assistent fir Geritetrelber aufgerufen.
Dieses Predukt wird als ,Generle USB-Hub" erkannt.

Nach Bestiitigung der Installation kénnen Sie jedes beliebige USB-Gerit an
den Hub anschiiefen.

Bitte beachten Sie, dalt die Software auf lhrem Computer und die bei der
Installation des Geriits angezeigte Meldung varfieren kann.




Software

- Cuando conecte ¢ aparatc por primera vez, aparecerd un cuadro de
mensae en el monltor que diré: “Buscando dispositivos de hardware
desconocldos, buscando software de Instalacién”

- B ordenador Iniciars el Wizard del ¢controlador de dispositivos e instalard la
unidad. Este producto se conoce como “HUB de USB genérico™

- Una vez que el ordenador confirme la Instalacién, podri conectar los disposlitivos
de USB que desee.

- Por favor; tenga en cuenta que el software y el mensaje que se utilice durante la
instalacién de este dispositivo puede variar un poco.

Software necessario per l'installazione - Windows 94, Windows 95 OSR2.1,
Windows NT 5.0

- Quando sl collega questa unita per la prima volta, sullo schermo viene visualizzato
un messaggio analogo a questo: "Ricerca in corse del dispositivo hardware
sconoseluto, ricerca del software per linstallazione.”

- 1l computer avvia l'installazione guidata del driver di dispositivo e installa l'unitd.
Questo prodotto viene riconesciuto come "hub generico USsB".

- Una volte ricevuta conferma dell'avwenuta Installazione, & possibile collegare le
periferiche USB desiderate.

- Si notl che [} software In dotazione e Il messagglo visualizato durante linstallazione
del disppsitivo possono essere diversi da quelii indicati [n questa guida.

software voor installatie - Windows98, Windows?5 OSR2.1, Windows NT5.0

- Wanneer u dit apparaat voor de ecrste keer aansiult, verschijnt een berichtenkader
op de monitor: “Bezig met zoeken naar onbekend hardware-apparaat, bezig met
doorzoeken van software voor installatie”.
Uw computer start het apparaatstuurprogramma Wizard op en installeert het
apparaat. Dit product wordt herkend als “standaard USB HUB".
Zodra uw computer de installatie heeft bevestigd, kunt u elk gewenst USB-apparaat
aansiuiten.
Let wel dat uw software en het bericht dat bij de installatie van dit apparaat wordt
gebruikt, anders kunnen zijn.

Software para instalagio - Windows 98, Windows 95 OSR2.1, Windows NT5.0

- Quando for cohectar esta unidade pela primelra vez, uma calxa de mensagens
surgira no ecrd: "A procurar por dispositivo de hardware desconhecido, a procurar
© software 2 instalar.”

- O seu computador I inlciar o Wizard do Driver do Dispositivo e instalar a
unidade. Este produte & reconhecido como "Hub Genérico do USB",

- Uma vez confirmada a Instalagio per parte do seu computador, poderd conectar
qualquer dispositivo USB que desejar.

- Por favor, note que o seu software € a mensagem que surglr durante a instalagio
deste dispositivo podem variar.
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